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VERORDENING (EEG) Nr. 2239/73 VAN DE COMMISSIE

van 16 augustus 1973
houdende wijziging van de bedragen die als compenserende bedragen moeten

worden toegepast voor de produkten van de sectoren granen en rijst

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op het te Brussel op 22 januari 1972 onderte
kende Verdrag betreffende de toetreding van nieuwe
Lid-Staten tot de Europese Economische Gemeen
schap en de Europese Gemeenschap voor Atoomener

Overwegende dat de bedragen die als compenserende
bedragen moeten worden toegepast voor de produkten
van de sectoren granen en rijst zijn vastgesteld bij
Verordening (EEG) nr. 2100/73 (5), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG)'nr. 2222/73 (6) ;
Overwegende dat de toepassing van het bepaalde in
Verordening (EEG) nr. 2100/73 ertoe leidt de thans
geldende bedragen te wijzigen zoals in de bijlage van
deze verordening is aangegeven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

gie ('),

Artikel 1

Gelet op Verordening (EEG) nr. 229/73 van de Raad
van 31 januari 1973 houdende vaststelling van de al
gemene regelen van het stelsel van compenserende
bedragen in de sector granen alsmede vaststelling van
deze bedragen voor sommige produkten (2), gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 1967/73 (3), en met name
op artikel 7,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 243/73 van de Raad
van 31 januari 1973 houdende vaststelling van de al
gemene regelen van het stelsel van compenserende
bedragen in de sector rijst alsmede vaststelling van
deze bedragen voor sommige produkten (4), en met
name op artikel 5,

De in bijlagen van de gewijzigde Verordening (EEG)
nr. 2100/73 vastgestelde bedragen , die als compense
rende bedragen moeten worden toegepast, worden
gewijzigd zoals in de bijlage van deze verordening is
aangegeven .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 17 augustus
1973 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 16 augustus 1973 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

Francois-Xavier ORTOLI

(!) PB nr. L 73 van 27 . 3 . 1972, blz . 5 .
(2 ) PB nr. L 27 van 1 . 2 . 1973, blz . 25 .
P) PB nr. L 201 van 21 . 7 . 1973, blz . 8 .
4 PB nr. L 29 van 1 . 2 . 1973 , blz . 26 .

(5 ) PB nr. L 212 van 1 . 8 . 1973 , blz . 57 .
6 PB nr. L 227 van 15 . 8 . 1973 , blz . 25 .
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ANNEXE B — BILAG B — ANHANG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — ANNEX B

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour le riz et les brisures

Betab, der skal anvendes som udligningsbelob for ris og brudris

Für Reis und Bruchreis als Ausgleichsbeträge anzuwendende Betrage

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per il riso e le rotture di riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor rijst en breukrijst

Amounts applicable as compensatory amounts for rice and broken rice

(RE/UC/u.a. / 100

N " Ju i a rif douanier commun'

Position i den fælles toldtarif

Nr. de» Gemeinsamen Zolltarifs

M. delin tariff« doganale comuni
Nr. van liet gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

DK IRL UK

10.06 Ala ) 0 0 0

10.06 A I b ) 0 0 0

10.06 A 11 a ) 0 0 0

10.06 A II b ) 0 0 0

10.06 B I a ) 0 0 0

10.06 B I b) 3,900 3-900 3-900

10.06 B II a ) 0 0 0

10.06 B II b ) 3,900 3-900 3-900

10.06 C 0 0 0


